
P r o i e c t

Ordonanța  Guvernului  Landului  Salzburg  din        de  modificare  a  Ordonanței  de
adoptare a orientărilor pentru proiectarea și amenajarea structurală a spitalelor

În temeiul articolului 7 alineatul (6) din Legea privind spitalele din Salzburg din 2000, Monitorul
Oficial de Stat (LGBl) nr. 24, în versiunea actuală, se dispune că:

Regulamentul  Guvernului  Landului  Salzburg  de  adoptare  a  orientărilor  pentru  proiectarea  și
amenajarea structurală a spitalelor, Monitorul Oficial de Stat nr. 40/2005, în versiunea Regulamentului
din Monitorul Oficial de Stat nr. 14/2011, se modifică după cum urmează:

1. Ordonanța primește titlul scurt „Ordonanța privind construcția spitalelor”.

2. Cuprinsul se modifică după cum urmează:

2.1. Rândul referitor la articolul 6 are următoarea formulare:
„Articolul 6 – Facilități sanitare”

2.2. Rândurile referitoare la articolele 15-17 au următoarea formulare:
„Articolul 15 Domeniul de aplicare
Articolul 16 Indicație privind procedura de notificare
Articolul 17 Intrare în vigoare și dispoziții tranzitorii”

3. La articolul 2 se aduc următoarele modificări:

3.1. La alineatul (2), penultima teză și ultima teză se elimină.

3.2. Alineatul (4) punctele 3 și 4 au următoarea formulare:
„3. o zonă de recepție sau de așteptare;
4.  un grup sanitar  separat  pentru bărbați  și  femei  (articolul  6)  pentru pacienți,  în plus față  de
grupurile sanitare necesare pentru personal;”

3.3. După alineatul (4) se introduce următorul text:

„(5) Se poate renunța la unele dintre camerele menționate la alineatele (2) și (4), în măsura în care
acestea nu sunt necesare din cauza naturii sau a gamei de servicii furnizate de spital. Combinarea unor
încăperi este posibilă dacă funcționalitatea acestora și igiena necesară nu sunt compromise și nu contravin
dispozițiilor privind protecția muncii.”

4. Articolul 3 se modifică după cum urmează:

4.1. Alineatul (1) are următoarea formulare:

(1) Saloanele pentru pacienți trebuie să aibă următoarea suprafață minimă pe pat:
în camerele cu un singur pat 10 m².
în camerele cu două paturi 7,5 m².
în camerele cu trei sau mai multe paturi 7,0 m².

În  cazul  saloanelor  pentru  pacienți,  al  camerelor  de  examinare,  al  camerelor  de  tratament  și  al
laboratoarelor, înălțimea necesară a încăperii și spațiul aerian necesar pentru fiecare persoană se stabilesc
în conformitate cu legislația aplicabilă privind siguranța lucrătorilor; la aplicarea articolelor 23 și 24 din
Ordonanța privind locul de muncă, Monitorul Oficial Federal II nr. 368/1998, în versiunea Ordonanței,
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Monitorul Oficial Federal II nr. 309/2017, reglementările aplicabile lucrătorilor trebuie să se aplice, de
asemenea, în mod similar pacienților.”

4.2.  La  alineatul  (2)  se  adaugă următorul  text:  „În  special  în  încăperile  cu  acces  al  pacienților,  în
laboratoare și în încăperile pentru prepararea medicamentelor trebuie instalate ferestre care pot fi deschise
și sunt dotate cu plase de protecție împotriva insectelor”.

5. Articolul 6 are următoarea formulare:

„Spațiile sanitare

Articolul 6

(1) Pe lângă grupurile sanitare destinate pacienților, trebuie să existe un număr suficient de grupuri
sanitare separate în spitale pentru vizitatori și pentru personal.

(2) Toate grupurile sanitare și alte spații  sanitare destinate pacienților trebuie să aibă uși care se
deschid spre exterior sau uși glisante care se închid cât mai strâns posibil, care pot fi deschise din exterior
cu o unealtă simplă, și trebuie să fie echipate cu un dispozitiv de control ușor accesibil pentru sistemul de
apel vizual și acustic. Grupurile sanitare aferente camerelor de spital trebuie, pe cât posibil, să fie adaptate
pentru persoanele în scaun cu rotile.

(3) Cu excepția ambulatoriilor independente, la fiecare etaj trebuie asigurat cel puțin un grup sanitar
accesibil pentru scaune cu rotile, echipat conform standardelor tehnologice actuale și direct accesibil de
pe coridor. Acesta trebuie să fie dotat cu un dispozitiv suplimentar de tragere laterală a apei, activat cu
cotul, și cu o chiuvetă adaptată pentru scaunele cu rotile. În cazul ambulatoriilor independente, trebuie să
existe cel puțin un astfel de grup sanitar adaptat.

(4) Toate grupurile sanitare trebuie să fie dotate cu o chiuvetă. Grupurile sanitare care nu sunt în
legătură directă cu o cameră de spital trebuie să aibă câte o antecameră separată pentru femei și pentru
bărbați, în care se găsește o chiuvetă; sunt exceptate de la această obligație grupurile sanitare adaptate
pentru scaune cu rotile și cele destinate exclusiv unei singure persoane. Chiuvetele trebuie să fie fără
orificiu de preaplin; trebuie luate măsuri  adecvate (de exemplu o țeavă de refulare)  pentru a preveni
revărsarea apei. Grupurile sanitare trebuie să fie ventilate direct în aer liber sau prin intermediul unui
sistem de ventilație. Dacă este cazul, ferestrele trebuie să fie echipate cu ecrane care asigură protecție
împotriva vederii din exterior.”

6. La articolul 8 se aduc următoarele modificări:

6.1. Alineatul (2) are următoarea formulare:

„(2)  Toate  ușile  încăperilor  destinate  investigațiilor,  tratamentelor  și  îngrijirilor,  precum și  ușile
camerelor de spital, trebuie să aibă o lățime liberă de cel puțin 120 cm în cazul în care paturile urmează să
fie transferate.  Toate celelalte uși trebuie să aibă o lățime liberă de cel puțin 90 cm; aceasta poate fi
redusă la 80 cm dacă este justificat organizatoric și în funcție de nevoile pacienților. Coridoarele trebuie
să aibă un spațiu liber de cel puțin 225 cm în cazul în care paturile urmează să fie transferate. În cazul
coridoarelor în care nu trebuie transferate paturi, spațiul liber trebuie să fie de cel puțin 1,80  m; acest
spațiu liber pe coridor poate fi redus de la 1,80 m la 1,50 m dacă acest lucru este justificat din motive
organizaționale sau de cerințele pacienților.”

6.2. Alineatul (3) se elimină. 

7. Articolul 9 alineatul (3) are următoarea formulare:

„(3) Izolarea fonică trebuie să corespundă stadiului actual al tehnologiei în toate încăperile.”

8. La articolul 12, alineatul (3) are formularea următoare:

„(3) Clădirile în care funcționează o instituție spitalicească trebuie să fie echipate cu un sistem de
protecție împotriva trăsnetului.”

9. Articolul 15 are următoarea formulare:
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Domeniul de aplicare

Articolul 15

Dispozițiile prezentei ordonanțe se aplică autorizării construirii și funcționării, precum și autorizării
modificărilor spațiale esențiale ale unei instituții spitalicești, în conformitate articolul 5 alineatul (2) și cu
articolul  14 alineatul  (2)  din Legea  din 2000 privind spitalele  din Salzburg.  La emiterea  autorizației
pentru modificări  spațiale esențiale ale unei instituții spitalicești deja existente la momentul intrării în
vigoare a prezentei ordonanțe publicate în Monitorul Oficial al Statului nr.   /2025, pot fi permise derogări
de la dispozițiile  ordonanței  în cazuri  individuale,  la cererea entității  juridice,  dacă  nu există  rezerve
bazate  pe  posibile  încălcări  ale  reglementărilor  sanitare  sau  ale  tehnologiei  de  siguranță  deoarece
cerințele,  dacă există,  au fost  îndeplinite  și  dacă respectarea  dispozițiilor ordonanței  ar  conduce  la o
sarcină economică disproporționat de mare (de exemplu, deoarece respectarea dispozițiilor ar necesita
modificări  costisitoare ale  structurii  existente a  clădirii).  În cazul  în care  modificarea  constă în  noua
construcție a unei clădiri sau a unor părți semnificative ale unei clădiri, sunt permise numai derogările
care rezultă din amplasamentul specificat al clădirii sau din integrarea în parcul imobiliar existent.”

10. La articolul 16, textul actual este numerotat ca alineatul „(1)” și se adaugă următorul text:

„(2) Ordonanța din Monitorul Oficial Provincial nr. ...../2025 a fost notificată în conformitate cu
dispozițiile Directivei (UE) 2015/1535 a Parlamentului European și a Consiliului din 9 septembrie 2015
referitoare la procedura de furnizare de informații  în domeniul  reglementărilor tehnice și  al  normelor
privind serviciile societății informaționale, cu numărul ……………”

12. Articolul 17 are următoarea formulare:

„(Intrare în vigoare și dispoziții tranzitorii)

Articolul 17

(1) Ordonanța publicată în Monitorul Oficial al Statului nr. 40/2005 intră în vigoare la începutul
lunii următoare publicării sale.

(2) În același moment, Ordonanța Guvernului Landului Salzburg din 7 mai 1998, Monitorul Oficial
al  Landului  nr.  57,  de  adoptare  a  orientărilor  pentru  proiectarea  structurală  și  amenajarea  spitalelor,
devine caducă.

(3) Articolul 2 alineatele (2), (2a) și (4), articolul 3 alineatele (1)-(4) și (6), articolul 4, articolul 5
alineatele  (1)  și  (3),  articolul  6  alineatele  (2)  și  (3),  articolul  7,  articolul  8,  articolul  9  alineatul  (1),
articolul 11 alineatul (2), articolul 12 alineatele (1) și (2), articolul 13 alineatele (2) și (14) din versiunea
Ordonanței publicate în Monitorul Oficial al Statului nr. 14/2011 intră în vigoare la 1 martie 2011. În
același moment, articolul 12 alineatul (4) devine caduc.

(4) Articolul  2  alineatele  (2),  (4)  și  (5),  articolul  3  alineatele  (1)  și  (2),  articolul  6,  articolul  8
alineatul (2), articolul 9 alineatul (3), articolul 12 alineatul (3), articolul 14a și articolul 16 alineatul (2), în
versiunea Ordonanței ...../2025, intră în vigoare în ziua următoare datei publicării prezentei ordonanțe. În
același moment, articolul 8 alineatul (3) și articolul 15 alineatele (3) și (4) devin caduce. Dispozițiile
modificate se aplică tuturor procedurilor deja pendinte la data intrării în vigoare sau inițiate după data
intrării în vigoare.”
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